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DING-DONG!
1

Words by 
JOHN MURRAY GIBBON 

Version Française f a r  
Maurice Morisset

A TRAIL R ID E R ’S SONG
CHANSON DES COUREURS DE SENTIERS

Music by 
HAROLD EUSTACE KEY

PIANO

Moderato
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English words 
Author  unknown 

French version by 
Leon Chevalier

My Dearest Own
(O Ma Chérie)

Music by 
L ieu t .H .F .  FOGG

Andante moderato
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TRAIL RIDERS OF TH E 
CANADIAN ROCKIES

EXTRACTS FROM CONSTITUTION

Article 1
The nam e of this Order shall be T rail Riders of 

the Canadian Rockies. I t  shall have an official seal 
which shall bear the nam e of the Order.

A rticle 2
The aims of this Order are:
(a) To encourage travel on horseback through 

the Canadian Rockies; to foster the m aintenance and 
im provem ent of old tra ils  and the building of new 
trails; to advocate and practise consideration for horses, 
and to prom ote the breeding of saddle horses suitable 
for high altitudes; to foster good-fellowship among 
those who v isit and live in these glorious m ountains ; 
to encourage the love of outdoor life, the study and 
conservation of birds, wild anim als and alpine flowers ; 
to pro tect the forests aga in st fire ; to assist in every 
way possible to ensure the complete preservation of 
the N ational P arks of Canada for the use and enjoy­
m ent of the public; to create an in te rest in Indian 

.customs, costumes and traditions ; to encourage the 
preservation of historic sites as related  to the fu r-trade 
and early  explorers, and to co-operate w ith other o rga­
nizations w ith sim ilar aims.

(b) To prepare and ciculate maps, descriptions 
and illustrations of existing and proposed trails, and 
the country to which they give access in the Canadian 
Rockies, and to publish from  tim e to tim e litera tu re  
perta in ing  to such tra ils  and the work of this Order

(c) To encourage legislation designed to p re ­
serve to the public fo r all tim e righ ts of way on 
established tra ils  and free access by tra il to m ountain, 
lake, river and forest.

A rticle 3
The sp irit of this Order shall be a reverence 

fo r the m ajesty  and beauty  of nature.

A rticle 4—Membership
1. M embership in th is Order shall be open to 

all—irrespective of sex, age, race, creed, profession or 
color. A member shall be called a T rail Rider.

2. Qualification of a T rail Rider shall consist 
of an established record of not less than  f ifty  miles 
ridden on horseback or on foot accompanied by a 
horse over tra ils  in the Canadian Rockies. I t  is not 
necessary th a t the mileage be ridden on consecutive 
days or in any one year. The record shall be considered 
established when approved by the Membership 
Committee here inafte r specified. T rail Riders shall 
be entitled and encouraged to w ear a button incorpo­
ra tin g  the official design of the Order engraved or 
stam ped in m etal according to the following grades of 
m embership :—
(a) F or a record of not less than 50 miles *bronze
(b) For a record of not less than 100 miles * silver
(c) F or a record of not less than 500 miles *gold
(d) F or a record of not less than  1000 miles *gold

w ith enamel border
(e) For a record of not less than 2500 miles*

full colour enamel
T errito ry

3. The term  “Canadian Rockies” in connection 
with this Order shall be defined as lim ited on the South 
by the In ternational Boundary latitude 49°; on the 
E ast by the foothills from  W atcrton Lakes N ational 
P ark  to Morley, A lberta, and from  Morley by the 
Meridian to the 54° parallel of latitude; and on the 
W est by the W estern leg of the Columbia River and 
Canoe River, and from  the source of the Canoe River 
by the M eridian to the 54° parallel of latitude, which 
shall be the northern  lim it of the te rrito ry .

Those interested in T rail Riding and desiring to join this 
Order should communicate w ith the S ecretary-T reasurer 

Room 324, W indsor Station, M ontreal, Canada.

Les Coureurs de Sentiers
des Rocheuses Canadiennes

EXTRAITS DE LA CONSTITUTION

A rticle 1
Le nom de cet Ordre sera : “Coureurs de Sentiers 

des Rocheuses Canadiennes”. 11 au ra un sceau officiel 
po rtan t ce nom.

Article 2
Les buts de cet Ordre sont:
(a) D ’encourager les randonnées à cheval à travers 

les M ontagnes Rocheuses Canadiennes; de favoriser 
l’en tretien  e t l’am élioration des vieux sentiers, de 
même que la construction de nouveaux sentiers; de 
p ratiquer e t d’appuyer la considération pour les che­
vaux et d’encourager l’élevage des chevaux de selle 
capables de supporter les fortes altitudes; de promou­
voir la bonne cam aderie parm i ceux qui v isiten t ces 
m ontagnes ou qui vivent au sein de leurs grandioses 
panoram as ; de trava ille r à fa ire  se répandre l’am our 
de la vie au grand air, de l’étude e t la conservation des 
oiseaux, des anim aux sauvages et des fleurs alpestres; 
de pro téger les fo rê ts contre l’incendie; d’aider, par 
tous les moyens possibles, à assu rer la complète p ré­
servation des Parcs N ationaux du Canada pour l’usage 
e t l’am usem ent du public; de créer de l’in té rê t pour les 
costumes, les trad itions et les coutumes indiennes; 
d’encourager la conservation des sites historiques se 
ra ttach a n t au commerce des fourrures e t aux décou­
vertes des prem iers explorateurs; de coopérer, enfin, 
avec toute au tre  organisation visan t aux mêmes buts.

(b) De p réparer e t de faire  circuler des cartes, 
illustrations e t descriptions des sentiers proposés ou
ex istan t déjà, de même que des régions auxquelles ils
donnent accès dans les Rocheuses Canadiennes; de 
publier de tem ps en tem ps des articles concernant ces 
sentiers et l’oeuvre de cet Ordre.

(c) D’encourager toute législation visan t à con­
server au public, pour les tem ps à venir, le droit de 
passage dans les sentiers établis, et le libre accès, par 
sentiers, des m ontagnes, lacs, rivières et forêts.

A rticle 3
L ’esprit de cet Ordre sera de révérer la m ajesté

et la beauté de la N ature.
A rticle 4—Membres

1. Les membres de cet Ordre se recru teron t dans 
tous les milieux, sans égard au sexe, à l’âge, à la race, 
à la croyance ou à la couleur. Chaque membre portera 
le nom de “Coureur de S entier”.

2. Pour être  qualifié “Coureur de S entiers”, il 
faudra avoir parcouru, e t que la chose soit officiel­
lem ent constatée, pas moins de 50 milles à cheval, ou 
à pied accom pagné d’un cheval, sur les sentiers des 
Rocheuses Canadiennes. Il n ’est pas essentiel que cette 
distance soit couverte en une série de jours consécutifs, 
ni même la même année. La qualification sera dûm ent 
établie lorsqu’elle au ra été approuvée par le Comité 
des Membres ci-après spécifié. Les Coureurs de Sen­
tie r pourront e t seront priés de porter un bouton-insi­
gne sur lequel sera gravé ou étam pé sur le métal, 
l’emblème officiel de l’Ordre, selon qu’ils auront a tte in t 
les degrés suivants:
(a) Pour un parcours de pas moins de 50 miles, bronze
(b) Pour un parcours de pas moins de 100 miles, argen t
(c) Pour un parcours de pas moins de 500 miles,or
(d) Pour un parcours de pas moins de 1000 miles, or

avec bordure d’émail
(e) Pour un parcours de pas moins de 2500 miles,

en émail de couleurs
T errito ire

L’expression “Rocheuses Canadiennes” telle qu’em­
ployée en rappo rt avec cet Ordre, s ’applique à un te rr i­
toire borné par les lim ites suivantes: au sud, par la 
fron tière internationale ou latitude 49ième; à l’est 
par les monticules ou “foothills”, à p a r tir  du Parc 
National des Lacs W aterton jusqu’à Morley, A lberta, 
et de Morley, par le méridien jusqu’à la latitude 54ième; 
et à l’ouest, par la branche ouest de la rivière Columbia 
et la rivière Canoë, e t de la source de la rivière Canoë, 
par le méridien, jusqu’à la latitude 54ième, qui sera la 
lim ite nord de ce territo ire .

Les intéressés devraient s ’adresser au secrétaire- 
trésorier,

Chambre 324, Gare W indsor, M ontréal, Qué.


